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Nagy Debrecenről.
Egy berlini „sváb" mérnök levele.

Debrecen, junius 3.
Rákosi Viktornak valóban sok kö­

szönettel tartozik Debrecen város, amiért 
»Nagy Debrecenről“ írott gyönyörű cik­
kelyeivel felhívta az ország figyelmét 
Debrecen hivatására a magyarság éle­
tében. Országszerte visszhangja keletke­
zett Rákosi Viktor őszinte állásfoglalásá­
nak, mely Debrecenre vonatkozólag sok 
téves felfogást és balhitet is elosz­
latott.

A Rákosi Viktort üdvözlő, tájékoz­
tató levelek garmadájából egyik legked­
vesebb és legeredetibb levélke az álta­
lunk itt adott levél, melvet egy Ber­
linbe kiszármazott „bácskai sváb“ mér­
nök intézett Debrecen város kiváló ba­
rátjához.

A DEBRECZENI FÖGBETLEWSÉCI ÉS 4«... PART HIWATALOS KÖZLÖNYE.

, Nagyságos képviselő ur ?
Elvezettel olvastam cikkét „Nagy 

Debrecenről".
Dacára, hogy „bácskai sváb“ va­

gyok (Szeged közelebb fekszik oda!), 
mégis üdvözlöm Debrecen mellett való 
határozott állásfoglalásáért.

Mint hazámból „helyszűke miatt" 
kiszorult mérnök pedig kezdem újra 
remélni, hogy az idegen érdekeket szol­

Felelős szerkesztő
MÓRICZ PÁL.

gáló sok-sok magyar mérnöknek is jut 
majd még otthon : — egy kis szőllő, 

gy kenyér. Ha többen foglalkoznak 
hazánk közgazdasági fejlesztésével.

(Berlin.)
Sauer Pál, 

mérnök.
*

íiZ u levélke, az „idegenbe" szár­
mazott „bácskai sváb“ mérnök, kedves- 
ieve e tanulságos a mi viszonyainkra » Rá­
cáfol a mindig tajtékzó szájú nemzeti­
ségi agitátorokra is . . . Magyar hazánk 
szeretetét hirdeti az idegenből is Hir- 
deti pedig a magyarföldi „sváb fiúnak" 
szeretettől, hazasóvárgástól sugárzó lei­
kével.

Nem ! Még nincs itt minden meg­
mételyezve. Még korai volna a siratónk.

*

A „Nagy Debrecen* cikkre vissza­
térve pedig: eszünkbe jut a „debreceni" 
egyházkerület most folytatott közgyű­
lése ! Váljon ezen különösen illetékes és 
érdemes helyről támad-e majd vissz­
hangja az elismerésnek ?
----------- x—

Politikai híreink.
Budapest, junius 3.
Wekerle Bécsben.

Wekerle miniszterelnök ma délután Bécsbe 
utazott. A miniszterclelnök holnap tanácskozni

Egyes szám ára 4 fillér. 
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fog Aehrenthal külügyminiszterrel, s azután 
megjelenik kihallgatáson a királynál. A minisz­
terelnök — mint beavatott forrásból jelentik — 
ezúttal jelenteni fogja a királynak, hogy a ka­
binet inszolidaritása miatt képtelen a kibonta­
kozást véghez vinni, ennek folytán kéri a ka­
binet végleges felmentését. Ezután ajánlani 
fogja a királynak Kossuth és Andrássy kihall­
gatását. Wekerle szombaton hazautazik, ugyan­
akkor Kossuth és Andrássy Bécsbe megy, ahol 
vasárnap vagy hétfőn jelennek meg külön, külön 
kihallgatáson a királynál.

Sajtótámadások.
A Méray Horváth-féle lehetetlen kibonta­

kozási tervvel kapcsolatban a sajtó egyrészt 
jogosulatlan támadásokat intézett a független­
ségi párt ellen. Erre reflektál aVüggetlenségi párt 
hivatalos lapja a következőkben :
, . ~ Mélységes hazafi-keserűséggel kellett 
észlelnünk, azt az ocsmány jelenséget, hogy a 
magyar publ.ciszlika egy része a magyar Sn- 
zeti ügy diszkreditálásában valósággal verse- 
nyez az osztrák sajtóval. A magyar 67-es saitó 
e87 Hszc ^hfiWIhatatlan és neveletlen ma-
iLllnoís1 tanusitott ebben az ügyben. Hiába 
jelentek meg a legilletél$esebb kijelentések mr.

N.k Frpf«n I í°hi0lAáHynak minősíthették a
i,.,e,uLuiianP amtuíiá, u^y ~a1mí^n§7iS5

u«a,^Ugya” meg van s hogy a „N. Fr. 
Pr. közlése igaz valóság. A „B. H.“ mée 
tegnap azt irta, hogy a király előtt ott fekszik 
a memorandum; a néppárti „Alkotmány* pe­
dig még ma is az Árulás politikája címen ír-
rWSorÖl uCzetö cikket- azt fejtegeti, hogy 
a „N. hr. Pr. híre nincs megcáfolva, s tovább

A hollandi színészet.
Körülbelül egy év óta levelezem egy rot­

terdami bankhivatalnokkal L. Wittel. Nagyon 
kedves, lekötelezőén udvarias fiatalember, aki 
korrespondenciáhs érintkezés által igyekszik, 
tudását gyarapítani, ismeretkörét gazdagítani, 
üyónyorü fényképfelvételeket küldött nekem a 
aapőkben tipegő-topogó, kackiásan mosolygó 

szép hollandi menyecskékről, a festőién szép 
o tandi partvidékekről', a barátságos hollandi 

,nAazak virágokká! teiisdedteli ültetett udvarairól, 
kertészk dá'ak 1 )na^°n szere*nek bíbelődni a

I, I, ^bbbször megkértem, hogy írjon nekem a 
reá a'u 1 szinészetről. ó eleinte vonakodott, fur- 
Viuiiá al.álta a kívánságomat (az alábbiakból 
tam f ’ ^ogy miért ?) de miután hangsulyoz- 

’ ho5y ez engem nagyon érdekel, oda tette 
ru -r a sorai végére: All right I —
(Megjegyzem, hogy perfektül beszél an­
golul, franciául, németül. Legalább két-három 
uegen nyelv ismerete nélkül nem igen lehet 

dugulni Hollandiában semmiféle pályán.) Be 
15 vallotta szavát.
... Ahelyett azonban, hogy neki adnám át a 
am t maKam foglalom össze rövid kivonatban,

1 a hollandi színészetről irt. 
rav Hollandiában a színházakat pusztán szó- 
knit ■ielyeknek fokinlik s nem tulajdonítanak 

uralis fontosságot a színészetnek. Vacsora,

sör, bor és különféle italok szervirozása közben 
nézik végig az előadásokat, akár csak nálunk 
a kabaréban. Minden este a színdarabon kívül 
a hosszú, gyakran félóráig is tartó felvonáskö- 
zökban kinematográfiái mutatványokkal szóra­
koztatják a közönséget. Ezért vannak a színház 
falai fantasztikus képekkel teleragasztva, mint 
a Tivoli theater kikerült fotográfiájáról jól ki­
vehettem.

A reclámra nagy gondot fordítanak a hol­
landi direktorok. Meglepett a L Vitt által küldött 
szinlap gyűjteményem egyik becses példánya, 
amely óriási méreteivel beillenék nemcsak asztal 
térítőnek, hanem még ágytakarónak is. Nagy 
fekete, majd lentebb piros plakát betűkkel (zöld 
keretben) hirdeti hogy: „Groote Schouwburg. 
(Nagy Színház.) Hét rotterdamseh Tooneel- 
gezelschap (Rotterdámi szintársaság) P. D. 
Van Eijsden, Directeur stb. Birtokomban van 
egy hollandi színházi újság is. Ne tessék azon­
ban a párisi „Comoediára“ gondolni, sőt a cseh 
„Divadló“ (Színház) és a német „Bühnen- 
Genossenschaft" (Színház egyesületinél is jóval 
alacsonyabb nívón áll. Sárga boritéku, mind­
össze 8 oldal terjedelmű kis lap, a elme: „De 
Tooneelkijker“ (Színházi szemle). Olyan tartalmú 
lehet, mint a Magyar Színpad csakhogy heten­
ként egyszer jelenik meg és szinlapokat nem 
közöl. Megemlítem, hogy nagyon dicséri Lehár 
operettéjét a Hét vroolijke Weettje. (Vig öz­
vegy). Lehár őszerintiik természetesen osztrák.

híres (Bécs gondoskodik róla, hogy a külföld va­
lahogy tudomást ne szerezzen a komponista 
magyar származásáról.) F
-r . Lfv,e'ezőIaP°kró1 tekintenek reám. Ahida 
tartana Klein (a Monna Vannából), Mevrouw 
Mane Van Eijsden Vink.) a La belle Marseillaise- 
ból Mew, Mann, Bouw meester (Hollandia 
egyik legkitűnőbb színésznője), a férfiak közül: 
Willem Royaärds (aki hasonlít a mi Békés 
Gyulánkhoz) stb. Hollandiában a művészek ké­
pei nem valami nagy kelendőségnek örvendenek 
igen kevés kereskedésben kaphatók s mint L. 
Wit, írja, sok utánjárásába került mig e né­
hányat számomra megtudta szerezni. De éppen 
ezért értékes, becses kuriózumok.

És most az a kérdés, hogy mi a hollandi 
színészét stagnálásának az oka ? Ha a német 
alföldi nép leikébe egy pillantást vetünk, azon­
nal megfelelhetünk reá. Hollandia lakosságában 
— országuk előnyös földrajzi fekvéséből is kö- 
ketkezik ez nagyon ki van fejlődve a mer­
kantil szellem.

A gyarmatokat Hollandia szemefényeit 
igyekeznek az anya államra nézve minél jöve­
delmezőbbekké tenni. Érdeklődésük törekvésük 
teljesen kimerült ebben a politikában. Így aztán 
elhanyagolják a színészetet ezt a fontos művelő­
dési exponenset is. Ennek az egyoldalúságnak 
hátrányait különben érti a kis Hollandia. 8

Szatai Ferencz.
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Egyházkerületi
közgyűlés.

— Második nap. —

Az uj főgimnázium felépítése.

Vita a lelkészek járandóságai fölött.
Debrecen, junius 3.

Nagy érdeklődés mellett kezdődött 
ma meg a tiszántúli egyházkerület tava-
í>Zl tvvAgy uicocuvív laiitiioKuz-tXott. A műi

nap napirendjének tárgyai közül érde­
kesség dolgában a debreceni református 
főgimnázium építésének ügye és a lel­
készek s tanítók járandóságainak mi­
kénti kiutalása fölötti vita emelkedett ki.

Erőss Lajos püspök megnyitván a mai 
ülést, Dicsőfi József kerületi főjegyző felolvassa 
a tegnapi gyűlés megnyitásáról szóló jegyző­
könyvet, melynek kapcsán gróf Degeufeld Jó­
zsef főgondnok elnöki megnyitó beszédét és 
Erőss Lajos püspöknek a lelkészszentelésen el­
mondott imáját jegyzőkönyvbe venni határozták.

Dombi Lajos esperes napirend előtt hálás 
köszönetét tolmácsolt azért, hogy az egyház- 
kerület elnöksége a tavasz folyamán a délmagyar­
országi missziói pontokat meglátogatta s igy 
ezzel a kononica visitatioval a hitélet emelését e 
különösen fontos helyeken nagymértékben fel­
pezsdítette. A megüresedett bizottsági tagsági 
helyek betöltése után Dicsőfi József felolvasta 
a decemberi lelkészképesitési vizsgálatra és a 
tanítói vizsgálatra vonatkozó jelentést, melyet 
tudomásul vettek.

A pénzügyi bizottság jelentései során 
örömmel vették tudomásul gróf Degenfeld Jó­
zsef főgondnok bejelentését, mely szerint az 
évenkint 4—600 koronát kitevő költségilletmé­
nyeit a Debreczenben felállítandó egyetem egyik 
tanszéke javára adományozza. A nagyváradi 
tanítóképző intézet évi segélyét a jövő köz­
gyűlésen határozzák el.

Az uj főgimnázium.
A Debreczenben egy millió koronát meg­

haladó költséggel építendő uj főgimnázium épít­
kezése ügyében Karai Sándor tett jelentést. E 
szerint a közoktatásügyi minisztérium az épít­
kezésre utalványozott háromszázezer koronát 
már folyósította. Tekintettel arra, hogy az épí­
tésre szükséges összeg még nem teljes, a kerü­
let felkéri majd a debreczeni egyházat, hogy 
mint nagy mértékben érdekelt, a költséghez 
százötvenezer koronával hozzájáruljon.

A dobresti leányegyház és nagyszentmik- 
lósi fiókegyház megalakulása örvendetes tudo­
másul szolgált. A magyar-esékei körlelkészség
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üzi-füzi a függetlenségi párt ellen gonosz rá­
galmait. Mit szólanak most ezek a lapok?

Az önálló bankért.
Sopronból táviratozzák : Az itteni függet­

lenségi párt tegnap este Berec Ábel volt or­
szággyűlési képviselő elnöklésével nagygyűlést 
tartott, amelyen Csizmazia Endrének, a város 
országgyűlési képviselőjének beszéde után az 
önálló bank megvalósítását kívánó határozati 
javaslatot fogadott el s elhatározta, hagy a va­
sárnapi országos függetlenségi pártgyülésen a 
párt harminctagu küldöttséggel vesz részt. A 
nagygyűlés Kossuth Ferencz kereskedelmi mi­
nisztert, Apponyi Albert gróf vallás- és közok­
tatásügyi minisztert, Justh Gyulát, a képviselő­
ház elnökét s Batthyány Tivadar gróf és Holló 
Lajos országgyűlési képviselőket táviratban üd­
vözölte.

Temesvárról jelentik : Kossuth Ferencz 
kereskedelemügyi minisztert, mint az országos 
függetlenségi és 48-as párt elnökét, a temes­
vári függetlenségi és 48-as pártnak az önálló 
bank érdekében minap tartott közgyűlése táv­
iratban üdvözölte. Kossuth Ferenctől a követ­
kező távirati válasz érkezett : „Köszönetét mon­
dok közgyűlésük alkalmából küldött üdvözle­
tükért és bizalmuk nyilvántartásáért. A pártnak 
mai nehéz helyzetében számitok támogatásukra. 
Fogadják hazafias üdvözletemet. Kossuth párt­
elnök“.

alakulóban van. A parochiális könyvtári bizott­
ság jelentése után egyes káplántartási és lel- 
készi fizetési ügyek kerültek szőnyegre.

Hosszú vitát idézett elő a nagybányai 
egyházmegye végzése, amely kimondja, hogy 
az uj 10 százalékos egyházi adókulcs behoza­
tala mellett és az egyháztagok tartoznak a bel- 
hivatalnokok, vagyis lelkészek és tanítók já­
randóságait a dijlevél tételei szerint, tehát a 
természetbeli járandóságokat, miként eddig, úgy 
ezután is természetben kötelesek fizetni. — A 
garbóczi egyház ezt a határozatot megfeleb- 
bezte. A kerületi gyűlés György Endre, Su­
lyok István, Kiss Bertalan, dr. Balthazár Dezső, 
Sütő Kálmán, Széli György, dr. Baksa Lajos 
szólt hozzá. Sokáig tartott a vita, de végered­
ményben és ennek a fontos ügynek megoldá­
sát ismét elhalasztották.

A felsőszabolcsi egyházmegye végleges 
kettéválasztásáról és a szervezkedés megkezdé­
séről szóló beadványt tudomásul vették. — 
Ezután a gyűlést a püspök kevéssel fél kettő 
óra előtt bezárta.

Püspöki ebéd.
Délben Erőss Lajos püspök bankettet 

adott a Royal-disztermében. A banketten az 
első felköszöntőt Erőss Lajos mondotta a ven­
dégeire, majd Degenfeld József gróf. Sulyok 
István esperes és mások mondottak még po­
hárköszöntőt a késő délutánig benyúlt ebéd fo­
lyamán.

A sáskairtás megkezdődött.
Most már nem nagy a veszedelem.

Miként az előző években, az idén is 
kellőképpen gondoskodott a földmivelésügyi 
miniszter arról, hogy az országot a sáskapusz- 
titás veszedelmétől megóvja. Sőt az idén két­
szeres figyelemmel tétettek meg az előkészüle­
tek, mert az előző években végzett eredmé­
nyes irtások után most már az volna a cél, 
hogy az elemi pusztulást csökkenteni s lehe­
tőleg teljesen elkerülni lehessen. Az elsősorban 
érdekelt gazdaközönség azonban még most is
Igen hanyagul nűzl a veszedelmet, mórt ook
szór megtörténik, hogy csak akkor veszi észre 
a fertőzést, mikor a kiküldött tisztviselő figyel­
mezteti erre. Pedig ennél a veszedelemnél is 
csirájában kell elfojtani a bajt. Ha kellő idő­
ben érkezik be a földmivelésügyi miniszté­
riumba a fertőzésről jelentés, a sáskairtási ki- 
rendeltség rögtön ott terem s azonnal kezdetét 
veheti az irtás. A gazdák figyelmet tehát ez­
úton is a saját jól felfogott érdekükben hívjuk 
fel, hogy földjeiket figyelni most a sáskairtás 
idején el ne mulasszák.

Az irtás vezetésével a rovartani állomás 
igazgatóját bízta meg a miniszter, akinek ed­
digi jelentései alapján tájékoztathatjuk a kö­
zönséget az irtási munkálatok mibeiiállásáró! s 
egyben meg is nyugtathatjuk, hogy nagyobb 
veszedelemtől — a kemény tél s a tavalyi si­
keres irtás után — nincs mit tartani. A fertő­
zés a tavalyihoz képest is aránytalanul keve­
sebb és enyhébb.

Kunmadarasról jelentettek be legelőször 
fertőzést, de csak 800—1500 k. hold területen 
volt enyhe foltos fertőzés. Az irtáshoz még az 
irtógépeket sem kellett használni. Balmazújvá­
roson mintegy 500 k. hold a fertőzött terület, 
de rajta csak mintegy 15—20 sáskafolt volt, 
ezt is szétzavarták a juhnyájak úgy, hogy rend­
szeres irtásra nem is volt szükség. A balmaz­
újvárosi nagy határ többi részén csak szemen- 
kint akad marokkói sáska, a másfajta pedig 
nem olyannyira veszedelmes. Nagyhort község 
határában már szükség van az irtásra, amelyet 
meg is kezdtek. A Szentmargitta, Tiszapolgár, 
Hajdúböszörmény közötti óriási pusztát is meg­
szállva tartja a kirendeltség, de marokkói sás­
kát még eddig nem találtak, pedig tavaly itt 
erős fertőzés volt. A Nagyhortobágyon is ez az 
eredmény. A jó irtás után alig van 200—300 
k. holdnyi -gyér fertőzés. Hajdúnánás pedig 
egészen tiszta. Nem úgy a Tiszacsegéhez tar­
tozó Nagykecskés-puszta, ahol 12 géppel meg 
kellett kezdeni az irtást.

Hajdúböszörmény többi nagy legelőin is 
munkába állanak e héten a gépek, de nagyobb 
fertőzéstől itt sem kell tartani. Tiszafüreden 
már ismét találtak szórványosan sáskát s irtá­
sát legközelebb meg is kezdik. Nagylétáról ér­

keznek a IcgUFíőtlenebb hírek, ahol a ho­
mokhegyek kivételével, fertőzött az egész ha­
tár, de ebből sem lehet nagyobb veszedelem, 
mert a 24 géppel folyamatban levő irtás a kö­
rülbelül 1200 k. hold területet eredményesen 
megvédheti. A kirendeltség minden előkészü­
letet megtett a baj elfojtására, még a környék­
beli erdőőröket is behívták, hogy szükség ese­
tén az irtási munkálatoknál kéznél legyenek.

Remélhető azonban, hogy ettől az egy 
komolyabb fertőzéstől eltekintve, nagyobb pusz­
títást nem okoz az idén a sáskajárás, már csak 
azért sem, mert a körülbelül 300 irtógéppel 
s megfelelő személyzettel ellátott kirendeltség 
éber figyelemmel kiséri az eddig nem veszé­
lyeztetett területeket is.

LeDélice
cigaretta-papír és 

2787 cigaretta-hüvely

mindenütt kapható.

EGYHÁZ, ISKOLA.
50 éves papi jubileum.

Együtt az aranylakodalommal.
(A kiskolcsi ref. lelkészről.)

Nem mindennapi egyházias ünnepély 
folyt le pünköst harmadik napján a szinma- 
gyar Kiskolcs községben (Szatmár-megye.).

50 év óta lelkészkedik már Kiskolcson 
Balogh István tiszteletes u'r. —* 50 év óta él 
együtt szerető hitvestársával is. Ezt a ritka 
szép kettős ünnepet hűséges hívei, a környék­
beli papság, értelmiség nagy szeretettel, lelke­
sedéssel ünnepelték meg.

A nevezetes napon Balogh István lelkész 
imádkozott, prédikált rég’ megszokott templo­
mában az egész környéknek nagyérdeklődése 
mellett. Ez ünnepélyes alkalomból az egyházi 
elöljáróság 160 korona értékű remek bibliával 
tisztelte meg a félszázados lelkipásztort.

Az egyházkerület részéről Magoss Ferenc 
egyházmegyei főjegyző volt jelen s tartott be­
szédet.

170 terítékes áldomásnál Bunkó Vince 
szatmári hires zenekara kivirradtig húzta a 
talpalávalót.

A ma is bámulatos erős ősz lelkésznek 
és aranylakodalmas hitves társának kettős, 
ritka szép ünnepén 25 unokájuk is jelen 
volt.

Kitüntetett debreczeni tanár. A genfi 
egyetem a theologiai faKultás indítványára el­
határozta, hogy 350 éves jubileuma alkalmából 
az öt magyar református püspököt, valamint 
Balogh Ferencz debreczeni theol. tanárt tiszte­
letbeli theologiai doktorokká avatja. A protes­
táns theologiai doktorság egyik legszebb, de 
legnehezebben elérhető magas kitüntetés a ma­
gyar protestáns theologusokra nézve, miután 
hazánkban nem is lehet megszerezni.

Az Andaházy-intézet uj növendékei.
Az Andaházy-intézet felügyelő-bizottsága ma 
délután ülést tartott, amelyen elhatározták, hogy 
kiket vesznek fel az intézetbe. Felvették: Os- 
váth Ferenc, Osváth Lajos érkesertii, továbbá 
Gulácsi Kálmán, Gulácsi Sándor csokalyi, va­
lamint Bedő István, Bedő Lajos nyir-karászi 
lakosok fiait, az utóbbit azonban oly feltétel­
lel, hogy az intézetben most bent levő Lajos 
nevű fiát kiveszi, mert a felvételi szabályok 
szerint ugyanazon szülőknek csak egy gyer' 
meke élvezheti az intézet jótéteményeit.
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Debreceniek az orszäfBfiiggetlen- 
ségi nagygyűlésen.

Debreczen, junius 3.
A debreczeni függetlenségi és 48-as 

párt intézőbizottsága ma délután ülést 
tartott, melyen elhatározta, hogy a deb­
reczeni párt a Budapesten junius 6-ikán 
az önálló magyar jegybank érdekében 
tartandó országos függetlenségi nagy­
gyűlésen kűldöttségileg résztvesz. A kül­
döttségnek minden debreczeni független­
ségi polgár tagja lehet. Aki résztvenni 
kíván, jelentkezhetik a függetlenségi kör 
helyiségében ma, péntek este hat óráig. 
A küldöttség tagjai ma este hat órakor 
a kör helyiségében értekezletet tartanak 
melyre a pártvezetőség az érdeklődőket 
ezúttal meghívja. A küldöttség Budapes­
ten junius hatodikán, vasárnap délelőtt 
féltiz órakor a Pannonia-szállodában fog 
gyülekezni s innen testületileg vonul fel 
a nagygyűlés színhelyére.

DEBRECZEN

hiva(C-í^ni|dífná"jUlÍ ícf- e8yhAzkcrtilet püspöki 
r‘v„a,a!á"*J Komáromban. Az ára nincsen a
szatffi y0n fe,tÜnfetvé- 'mertetésére visz-
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Irodalom, művészet.
A költő asztalosmester. A szegedi Du- 

gonics-társaság ezidei irodalmi pályázatán „A 
pesti gyerek“ dráma nyerte el az 1000 koro­
nás pályadijat. Midőn a jeligés levelet felbon­
tották, kiderült, hogy a pályakoszoruzott da­
rabnak a szerzője egy budapesti asztalosmes­
ter Dalnoki Lajos, aki hogy igazán eredeti ma­
gyar költői tehetség, hozzánk beküldött és itt 
közölt kedves hangú, meleg érzésű költemé­
nyéből is kitűnik:

Gyalulgatok...
Gyalulgatok, gyalulgatok,
Közbe, közbe dalolgatok!
De a nótám élő bánat,
A nyomába bus szél támad.

Zugó vihar az én lelkem,
Bus temető az én keblem.
Telve a sok fájdalommal:
Sok keserű bánatommal.

Maiszter uram szépen kérem,
Négy szál deszkát adjon nékem 1 
Nem bírom már a gyalumat: 
Megcsinálom koporsómat!

Dalnoki Lajos.

Magyar református Sión. A jónevti
Hegedűs és Sándor könyvkiadó cég kiadásá­
ban érdekes, tanulságos vonatkozású könyv 
jelent meg a fenti címen. S. Szabó József, a 
jelestollu debreczeni kollégiumi tanár irta ezt a 
könyvet „a református egyház megalapítójának, 
Kálvin Jánosnak 400 éves születési évforduló­
jára". 134 képpel ékesítve jelent meg. Megrcn-

ÚJDONSÁGOK.
A 99-lk tisztcletcs atyafi.

Meghalt a felavatása előtt.

Holtan bukott a patak vizébe.
Debreczen, junius 3.

Junius 2-án rövid távirati hír jelent 
meg a fővárosi lapokban. J
.»V’zbefult lelkész“ címzéssel közöl­
ik. hogy „Hajdú Péter kishódos! refor-
EÍÍSf Clké? kedden a Tur folyóban 
fürdőit Az ár magával ragadta s a sze­
rencsétlen ember a vízbe fűlt.“

Ennek a szűkszavú újsághírnek igen 
megkapó és színes a háttere. Részlete­
sebben elmondjuk a szivreható kis tör­
ténetet.

*

1 it x ^aÍdu Póter kishodosi református 
lelkész igazi „Ároni családból“ szárma- 
zott. Az apja is pap a szatmár-várme- 
gyet Udvari községben. Papok a nagy- 
bátyjat is. Az egyik éppen a mi szere- 
tett Df|du Zsiga bátyánk, a debreczeni 
püspöki titkár . . . „ regje, fiatalja pap 
ennek a kiterjedt nagy Hajdú-családnak, 
melynek egyik nagyreményű tagja éppen 
a ktshodosi református lelkész, Hajdú 
Péter „tiszteletes atyafi“ volt.

Még csak 26 éves volt a fiatal lel­
kész, aki szinte jelentkezett a szerdán 
lefolyt „lelkészavatás“-ra. Hajdú Péter
Monßcto3 ftiiSon ^ toBbí"' lelkésztestvérei 
az „urasztalánál“ az avatáshoz felállot­
tak, ravatalon feküdt Hajdú Péter, há­
rom falu lakosságának óriás részvéte 
mellett temették el.

Hajdú Péter halála pünköst első 
napján történt. A Hodos patak partjára 
sétáltak ki nagyobb társasággal! A fia­
tal lelkész a patak parton állván, sziv- 
szélhüdést kapott! Holtan bukott a vízbe 
és éppen a lelkészavatás napján temet­
ték el a 99-ik tiszteletes atyafit.

Hajdú Péter irodalmi munkásságá­
val és nyelvészkedő tehelségével korán 
feltűnt. Olyannyira mestere volt a héber 
nyelvnek, hogy „Héber nyelvtant“ is 
adott ki. Beszélt arabul is.

Megható szerelmének és házasságá­
nak a története is! Kilenc évig szeretett 
egy leánykát. Kilenc évi jegyben járás 
után kilenc hónapig éltek házastársi 
frigyben, most a halál elszakította egy­
mástól a szerető ifjú sziveket.

*

A sötét képhez még teszünk egy 
ecsetvonást.

A boldogult Hajdú Péter apja, az 
udvari református lelkész oly nagy be­
tegen fekszik, hogy idáig nem is merték 
vele közölni nagyreményű fia halálát! 
Hiszen családi gyász döntötte beteg ágy­
nak az öreg tiszteletes urat, aki két hó­
nappal ezelőtt meg 15 éves gyönyörű 
leánykáját temette el . . .

Urunk Isten! Adj vigasztalást né­
kik !

Eklí József és a székelyek.
Holtig megemlegetik az alsórákosak.

Az alsórákosi székely dalárdistáknak akadt 
olyan lelkes és áldozatkész pártfogójuk Nagy- 
debreczenben, hogy amíg élnek, sem felejtik el 
a mi derék, nemeslelkti magyar polgár, Ekli 
József polgártársunkat.

Ekli József érkezésük első délutánjától 
védszárnya alá vette azt a 40 harisnyás szé­
kelyt, kiket Jrsay József vezérelt el hozzánk 
bérces hazájokból. Rászolgált Ekli József, hogy 
e helyen foglalkozzunk az ő lelkes székely ba­
rátságával. Minekünk Irsay, meg az alsórákosi 
székelyek beszélték el.

*

... £ megérkezés délutánján a Nagyerdőbe
rtiltpkínWf4? Szé^flyt ,Ekli’ aho1 's. miután kö- 
rühek ntettek, saját nyári lakjában estig ozson-
náztatta, boroztatta az atyafiakat. Azontúl is 
mindennap foglalkozott velük. Reggel-este fel­
kereste őket. A szabad idejök alatt a saját költ­
ségén kivitte a „közvágóhíd“ megtekintésére is 
a társaságot. Még a kistemplom tornyának a 
tetejére is felvezette őket, hogy áttekintsék az 
egész Debreczeni.

Ha valami szükségek merült fel, Ekli ál­
dozatkészen gondoskodott a pótlásáról 1 A Hor­
tobágyi is saját költségén vitte ki a 40 haris­
nyás székelyt.

Node meg is szerették a székely atyafiak ! 
Midőn kint a Hortobágyon leakarta fényképezni 
dr. Nagy gazdasági akadémiai tanár a festői 
csoportot, fellendültek a székelyek :

— Addig ugyan minket nem gépel fel az 
ur, ameddig közibünk nem áll Ekli József te­
kintetes ur . . . J

Közéjük is kellett állani Eklinek. Valóban 
neki is köszönhetjük, hogy a harisnyás székely 
testvérek olyan jó benyomással távoztak Deb- 
reczenbő! ! Tudniillik, hogy Debreczenben min­
den magyar ilyen, mint Ekli József, aki méltón 
és derekasan képviselte a debreczeni polgár­

derék székely atyafiak:
— De, kispünköstre (a jövő hétfőn lesz!) 

eljöjjön ám hozzánk a tekintetes ur I A sok 
jóságáért hadd szolgálhassunk mi is barátsággal.

— Szabolcska Mihály Debre­
cenben. Szabolcska Mihályt, a mind­
nyájunknak kedves költő-papot csak 
vissza-visszahozza a szive szeretett Deb­
recenébe. Most az egyházkerületi köz­
gyűlés volt a kedves alkalom rá, hogy 
az öreg kollégium legelső „nótás diákja“ 
közibünk jöjjön . . . Hozta Isten ! Virá­
gos nagyerdőnknek vadgalambjai ti búg­
jatok örömdalt neki. Mert a „cétusok- 
ban“ már úgyis a „fekete, fekete, nagy­
fekete világról“ dalolgatnak az ujmódi 
diák poéták.

— Állások a debreczeni üzletvezető­
ségnél. A magyar királyi államvasutak szegedi, 
valamint debreczeni üzletvezetősége a hivatalos 
lap tegnapi számában pályázatot hirdet az iga- 
zolványos katonai altisztek részére fenntartott s 
az 1909. év 11-ik felében előreláthatólag betöl­
tendő állásokra. A debreczeni üzletvezetőség 
több kalauzi, állomásfelvigyázói, raktárnoki, 
szertárnoki állomás málházói és lámpatisztitói 
állásra, úgyszintén két II. oszt. pályafelvigyázói, 
egy II. oszt. hivatalszolgai, két vonatfékezői és 
négy II. oszt. pályaőri állásra hirdet pályáza­
tot. A debreczeni üzlctvezetőségnél 6 hó alatt 
lehet beadni a pályázatokat. A felvételeket a 
hivatalos lap tegnapi száma közli.

— Az országos pártkör uj kül­
tagjai. Az országos függetlenségi- és 
48-as párt most tette közé az újonnan 
felvett kültagjainak jegyzékét. Dcbre- 
czenhöl pártunk kiváló tagját, dr. Tü­
dős János ügyvédet és dr. Tóth Aurél 
törvényszéki bírót vették fel a tagok 
sorába.

■M \ ■ :■ •: V V v
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— Hangverseny a Zenedében. A deb- 
reczeni Zenede kézép- és felső osztályú nö­
vendékei haladásának bemutatása végett 1909. 
évi junius hó 6-án, vasárnap hangversenyt 
ipndez, melyen a következők szerepelnek: 
dr. Vadon Géza, Neubauer Jolán, dr. Homola 
László, Csáthy Ilona, Vass Jolán, Hegedűs 
Alice, Szenes János, Jánossy Margit, Kulcsár 
Gizélla, Szántó Magda, Hajdú Hajnalka, Ba­
logh Sándor, Greczkó Ilona, Grünberger Er­
zsébet, Bacsó Erzsébet, Homola László és 
Szenes János. — Helyárak : az 4 első szék­
sorban számozott ülőhely ára 50 fillér, a többi 
sorokban ülőhely áfa 20 fillér. E csekély dij a 
rend fentartása s célszerűség szempontjából 
vétetik s a bevétel a tanári segélyalap javára 
fordittatik. — Kezdete este 7 és fél órakor 
pontban.

— Városi tb. ügyészek. Weszprémy 
Zoltán főispán a májusi rendes közgyűlésen a 
köztőrvényhatósági bizottság két érdemes és 
tevékeny tagját dr. Fejér Ferencet tb. fő­
ügyésszé, dr. Bacsó Dezsőt tb. ügyésszé ne­
vezte ki.

— Az utszélről. Kint a Hortobágyon 
vérbeli „civisekkel“ is találkozott a kiránduló 
székely-társaság. Ugyanis a jószágszámláló bi­
zottság működik most odakint.

Találkoztak s megszerették egymást.
*

Már ha kellemetlenül esik is, rámutatok 
a rendezőbizottságnak egy mulasztására. Alig­
hanem másként ütött volna ki ez a debrcezeni 
székely kongresszus, ha például a függetlenségi 
körrel, gazda kbrrel, polgári körrel, iparos 
körrel hivatalosan és barátságosan érintkezést 
kerestek volna ?

*

Egyébként a hortobágyi kirándulás el­
ragadta a vendégeket. Király Gyuia csakugyan 
„királyilag“ fogadta, vendégelte, szórakoztatta 
őket.

*

götosv1 is 6éThülátták,,~á~Yefevteirtti 
Különösebben Szőcs István és Nemes Jóska 
(végzett Miklós-haszár), 10 élő gyermeknek az 
apja, rúgták ki keményen.

Ilyen táncot nem is látott soha a Nagy- 
hortobágy . . . Sifli ehez a „szoboszlói dö- 
bőgős. “
. _ TT A naP halottal. Az állami anya- 
könyv' hivatalban a tegnapi nap folyamán 

k°vet!Scző haláleseteket jelentették be: 
üőmóri Zsuzsanna ref. 3 hónapos, Biró Esz-
tCr rCc L hb’ J??8ány József r. kath. 4 hóna­
pos, Szilagyi Gaborné ref. 17 éves, Tóth Ju­
lianna ref. 17 napos, Steiner Sándor izr. 8 
hónapos, Kacsari András ref. 73 éves, Fekete 
Gyula ref. 1 éves, Gyulai Sándor ref. 24 éves 
Szilagyi Erzsébet 15 éves, Reich Irén izr. lí 
hónapos, Balogh Juliánná ref. 3 hó.

— Tisza István gróf Debre­
cenben. I isza István gróf, ki a tiszán­
túli egyházkerületi közgyűlésének tanács­
kozásaiban mindig tevékeny részt szo­
kott venni, a mostani közgyűlés két
első napjáról elmaradt. Elmaradását
azonban nem jelentette be. Ennek a
magyarázata pedig az, hogy Tisza Ist­
ván akadályoztatása miatt elkésve bár 
de mégis megjelent a kerületi gyűlésen! 
Mint értesülünk ugyanis Tiszta István 
most reggel Debreczenbe fog érkezni és 
a közgyűlés harmadik napján már részt 
fog venni.

Lopás az állomáson. Vakmerő tol- 
vajlas történt ma virradóra a vasúti állomáson. 
Eddig ismeretlen tettesek feltörtek az éjszaka 
folyamán egy vasúti teherkocsit, honnan hat 
zsák kukoncát elloptak. A lopást csak reggel

, vasuti alkalmazott, ki azonnal
e entést tett az állomásfőnöknek. Az esetről 

telefonon értesítették a rendőrséget, mely nyo­
mozást indított. 3 J

— Debreczeni pipa Kanadában.
A debreczeni pipakészitő mesterek haj­
danta híresebbek voltak, mint manap. 
De, azért még ma is mindég jó hire 
van a debreczeni pipának. Bizonyítja ezt 
a „Kanadai Magyarság“ cimü újságnak 
(Winnipegben jelenik meg) legújabb 
száma, melyben a következőt hirdeti a 
kiadóhivatal:

— Megérkeztek a valódi tajtékpi­
pák, selmeczi és debreczeni pipák, pi­
paszájak, csutorák . . .

Érdekes volna megtudni, hogy csak­
ugyan Debreczenből szállitják-e ezeket a 
pipákat ?

— Közigazgatási bejárás. A Bánki 
vasút meghosszabbítása ügyében kérelmet ad­
tak be a városhoz. A tanács a közigazgatási 
bejárás határidejének megállapítása céljából a 
kérelmet felterjesztette a vasuti és hajózási fő­
felügyelőséghez.

— A betiltott kupié. A Bikabeli orfeum­
nak csaknem megnyitása óta a „Hastánc“ kez­
detű kupié volt a slágerje, melyet az egyik 
női tag, Virágvölgyi „Saczi“ énekelt napról- 
napra nagy hatás mellett. Ezt a kupiét a „köz- 
erkölcsiség, illetve az erkölcsrendészet szem­
pontjából“ Végh Gyula főkapitány betiltó, ta. Az 
ügynek érdekes folytatása lett. Ma este az or­
feumban a közönség valósággal tüntetett a 
„hastánc“ mellett és mindenáron hallani kívánta 
a kupiét. Virágvölgyi „Saczi“ és az igazgató, 
Darvasi Antal hivatkoztak a főkapitány rende­
letére, de a közönség nem tágított, sőt való­
sággal zúgolódott. Legérdekesebb volt a do­
logban, hogy Végh Gyula főkapitány éppen 
télén volt az orfeumban, minden pikantériára 
éhes szem tehát feléje tekintett. A főkapitány 
mit tehetett egyebet, az esetleges tüntetéseknek 
érénekíe^i rajongásoknak elejét veendő, a kupié
hatalmas tapsvihar zúgott fel utána, mely hihe­
tőleg inkább a főkapitánynak szólott engedé­
kenységéért.

,. — Helyreigazítás. Lapunk múlt szá­
mában jeleztük, hogy a debreceni gazdák ér­
dekeinek megvédése körül dr. Rácz Lajos 
I olgari István és a két Hidvéger betéti társa­
sagot alapítanak. Az igazság kedvéért megje­
gyezzük, hogy a betéti társaság tagjai Rácz 
^Polgári József és a lapunkban nevezett 
két Hidvéger lesznek.

, Az Arany Bika Mulató uj műsora
közbeszed targya ma már egész Debreczenben. 
A közönség ezen egyedüli nyári szórakozó he- 
b'en ezúttal oly elsőrendű műsorban gyönyör­
ködhet, melyhez még hasonló sem volt látható 
nHdlglS ‘gy érthető, hogy a mulató kellemes 
v-ivarkertje estenkint zsúfolásig megtelik előkelő 
közönséggel. Gyárfás, a páratlanul Só komikus, 
a világhírű szép Kína Sörensen dán szubrett 
Gray and Carty komikus akrobaták, Hamilton 
a gyorsfestők, Morello burleszk zsonglőr a 
bájos Szeymour kettős fő erősségei a mü’sor-
tnmhnktínek mijtatványait a közönség naponta 
tomboló a szűnni nem akaró tapssal jutal­
mazza. Hasonló sikernek részesei Virágvölgyi a 
népszerű kabarét művésznő, Békefi előadó szubrett, Hamson énekesnő és Dévai komikul? 
Vasarnap délután fél 4 órakor félhelvárakkai 
keiül bemutatásra a kiváló júniusi műsor.

Mv Ä »«IX- jótékonyczálu államsorsjá- 
ték. A cs kir. lottojövedéki igazgatóság Bécs 
iöt°/ií 3 39:.lk, al,amsorsjátékot rendezi polgári 
? í°"yczé'okra- Huzása f- hó 17-én leszP Ezen 
dusän javadalmazott pénzsorsjáték a résztve- 
yoknek nagyon kedvező esélyeket nyújt. Van
2 » 5Í3’6^ kor-^szegben ezek 
kozott 200000 koronás főnyeremény, továbbá 
nyeremények 40000, 20000 kor. stb. melyek

kUAZEé"zben f*zeüetnek ki. A tiszta jöve­
delem közhasznú és jótékonyczélu intézmények 
segélyezésére fordittatik. Sorsjegyek á 4 kor 
dohánytőzsdékben, váltóüzletekten, adó- és 
postahivatalokban stb. kaphatók

— Egy 

tetik. Szalai C I
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■kás fodrász segéd felvé- 
utcza 88.

— Fürdő idényre remek választék fürdő 
köpenyegek, fürdő lepedők, úszó ruhák turista 
ingekből nyári paplanok divatos harisnyák és 
zsebkendőkből, egyszerű és díszes batist fehér­
nemű jómosó zefirek, kartonok és batisztokból. 
Kardos László Debreczen Kossuth-u. 9. vászon 
kész fehérnemű és menyasszonyi kelengye üzlete.

— Uraktól levetett ócska ruhákat igen­
tisztességes árban vesz Rósenberg Béni Deb- 
reczen Bádogos-utcza 1.

— Valódi angol és solingeni acél 
zsebkések, ollók, borotvák, borotváló ké­
szülékek és kellékek beszerzésére legjob­
ban ajánlju/r Mentze Henrik áruházát Kos- 
suth-uteza 4-ik szám.

— Megérkeztek az ujtöltésü zseb vil­
lany lámpák Mentze Henrik áruházában, 
Kossuth-u. 4. szám.

— A legjobb izü aromás pörkölt kávé 
Félegyházynál kapható. Villanytizemü kávé pör- 
kölde a kirakatban Piacz és Miklós-utca sarok.

A kiváló bér- ée llthlMiBoe gyógyforrás

SAluWfOR,
Taraówatea Tiurtla WVBegrmvls. 

Kapható óiTÓapvIafcwnltaóiilwa rtm a Sehaye-Upóad

Ä vármegyéből.
Kossuth Ferencz a hajdúkhoz.

Rákosi Viktor a kerületében.
Rákosi Viktor iró, a hajdúnánási választó- 

kerület kiváló képviselője, mint már jeleztük is, 
a pünkösti ünnepeket kerületébéu töltötte el. 
IdevonatkozólajE még á következőket jelentik:

Rákosi Vilttörf a kerületében, hol felgyó­
gyulása óta először jelent még; rerhekszépen— 
és lelkesen fogadták. A megtartott népgytilése- 
ken mindkét helyen sok ezernyi ember volt 
jeleit. Pünköst elsőnapját Hajduhadházon, má­
sodik napját Nánáson töltötte Rákosi. Ezen 
beszámoló alkalmából kedves megtiszteltetés 
érte a választókerület hajdúit. Ugyanis Kossuth 
Ferencz pártelnökünk üdvözlő táviratot küldött 
a derék hajdúknak, amely üdvözlet igy hangzik:

Rákosi Viktor képviselő urnák

Nánáson.
Örömmel üdvözlőm a hajdúná­

nási kerület függetlenségi pártját be­
számolód alkalmából. Kívánom, le­
gyen a párt törekvéseinknek, céljaink­
nak erős oszlopa, minden egyes tagja 
eszméinknek tántoríthatatlan harcosa.

Tolmácsold kérlek derék elvtár­
saink előtt hazafias üdvözletemet az- 
zal, hogy pártunknak oly nehéz hely­
zetében számitok támogatásukra

Kossuth
pártelnök.

*

Kossuth Ferencz vezérünk táviratára úgy 
Hadházról, mint Nánásröl meleg szeretettől 
áthatott feleletet küldtek a hűséges hajdúk.

Megemlíti tudósítónk még azt is, hogy 
Rákosi Viktor képviselő pünköst második nap­
ján csak azért nem ment át Dorogra, mivel a 
görög katholikus atyaifak pünköstje későbbre 
esik.

A f*lu rossza. Részeges, garázda, roszr; 
hajló természetű legényember volt Hajduhad 
házon Tóth Gábor. Hasztalan voltak a szülő 
intelmek. Kérés, fenyegetés nem fogott rajta 
A duhajkodás, tivernyázás különösen az utóbbi
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időben egyre jobban hatalmába ejtette Mér­
téktelenül bókolt káros szenvedélyének az ita 
lozásnak, -Szülői, hogy látták, hogy nem hajlik 
a jóra, nem tudjak megtériteni, maga szabad­
jára engedték a könnyelmű fiatalembert aki 
hovatovább egészen a züllés útjára került 
Rossz természete végtére aztán szomorú követ­
kezményeket vont maga után. Odáig jutott 
hogy szégyenében, elkeseredésében öngyilkos­
ságot követett el, felakasztotta magát. Tegnao 
hajnalban hozzátartozói a padláson a ruhaszá 
ritó kötélén függve holtan találták. Levelet ha- 
gyott hátra az édesanyjának, melyben megbánó 
szavakban bocsánatot kér a sok keserűségért 
meg bajos dolgokért, amit könnyelműségével

DEB'RECZEN

A hadházi csendőr öngyilkossára Az
aradmegyei Tócz községben csendőrködött Kiss 
József 28 éves hadházi illetőségű fiatalember.
J5"?P Váv,ra‘°í kaPtak szülei, melyben 
értesítik őket, hogy fiuk öngyilkosságot köve­
tett el. A szerencsétlen csendőr szolgálati fe^r- 
veréve! fejbe Jötte magát és azonnal meghalt. 
Tettének okát nem tudják, mert Írást nem ha­
gyott hátra. Szállongó hírek szerint szerelmi 
banat vitte ai végzetes lépésre, de beszélik azt 
is, hogy külömböző szolgálati vétség okáért 
fegyelmi eljárás volt folyamatban ellene és a 
büntetéstői való félelmében menekült a ha-

szinhäzT-

Zilahy társulatáról. A Nyíregyházán 
megjelenő „Szabolcsvármegye“ laptársunk az 
elmúlt heti, a pünkösti előadásokról nagy tel­
jes elismeréssel adózik. Színre kerültek- Á ki- 
raly, -• Tündérszerelem, - Falu rossza, - 
Csizmadia, mint kisértet, — Erdész leány

A részletes ösmertetést nem közöljük - 
Csupán a bevezetésből emeljük ki a következő 
elismerő sorokat:

„Szép, nagy közönség, nagyon sok taps­
sal jutalmazta meg művészeinket azért a nagv 
szórakozásért, melyet a pünkösti napok alatt
cTk kífkMf rta/r “gyan-,h,ogy ez öt előadásból 
csak két uj darabot adtak, három r.n-
nz volt, de ezek a reprizek a nyíregyházi kis
szezon egyik legsikerültebb darabjai voltak,
amelyeknek első előadásai zsúfolt házakat
csináltak.“

Színtársulatunk sikerét örömmel vesszük 
— és adjuk tudomásul a debreceni érdeklő­
dőknek.

Gyilkossággal vádolt
debreczeni huszár.

A tattersali gyilkosság.
Debrcczen, junius 3.

Szerdai lapszámunkban megírtuk, hogy 
a budapesti Tattersall-ban meggyilkolva talál­
ták Paut György szabót. A gyilkost a nyomo­
zás első óráiban egy debreczeni, a 39. gyalog­
ezrednél szolgáló póttartalékosban sejtették, de 
erről kiderült, hogy ártatlan.

Most szenzációs fordulat történt ebben a 
rejtélyes ügyben. Budapesten a gyilkosság gya­
núja miatt letartóztattak egy debreczeni köz­
huszárt, Farkas Józsefet, ki szabadsága idejét 
töltötte Budapesten.

Az érdekes fordulatról budapesti tudósí­
tónk a következőket jelenti:

Tegnap este a budapesti főkapitányságon 
jelentkezett ifjú Kovács Gyuláné született Jurá­
juk Ilona, akinek a harmadik kerületben, a 
Kolozsi-tér 2. számú házában van kávéháza 
s azt mondotta, hogy fontos adatokat tud a 
•attersalli gyilkos személyét illetőleg. Kovácsné 
elbeszélte, hogy 29-ike és 30-ika közötti éjjel 
'2 és 1 óra között beállított a kávéházban egy 
C'vil és egy közhuszár. Két leánnyal voltak. 
Leültek az egyik asztalhoz és grogot rendeltek. 
A civil egy-két kortyot ivott a grogból; na­
gyon kimerültnek látszott s pár perc múlva el

mu,,a
— Ne aludj, Gyuri |

nek h£Äk0,t ,5Zabóscgédct Paut György-
koLh» hítMlk°L xlvasta a Apókban a gyil- 
kosSág hírét, mindjárt eszébe jutott ez a jele-
lel " hnZr,U an -a hU8zár összeszólalkozott a cívil- 
lel hogy mm, azt nem tudja, de azt tisztán 
hallotta, armkor a huszár dühösen kiáltotta ■ * 

— Ezt még megkeserülöd I
és Pest felé mSS,=k!él 3 Óra lii,,an

f°ntos\ÄPÄ
sc »,hes% eg,

ugyanis hé,16 es,c »Sgy^vaf 
József nevű debreczeni közhuszár. Debreczen- 
ben szabadságot kért azzal, hogy az apját
munkás"168 at°8atni’ ak‘ 32 Ujlaki téglagyárban

I ^s*abadságot megkapta, de itt valami 
verekedésbe keveredett bele s az őrjárat bevitte
?pifereinCZ József-kaszárnyába. Később gyanús 
lett a huszár, itt a tattersalli gyilkossággal gva 
nusitották. Kovácsnénak, mielőtt éfszafa a^e- 
rencz Jozsef-kaszárnyába indultak volna 
™khnek' Paut György képét. Nem fény- 

, P ez> hanem rajz, a meggyilkolt egyik ba- 
ratja készítette s igy persze nem volt tökéletes.
stoSííf fcll,smerte a képben azt a civilt, ki 
szómba ról vasárnapra virradó éjszakán a köz- 
huszar társasagában kávéházában megfordult. 
JS? eJSZfka.uerkezett meg Kovácsné egy de- 
SíJf Í,Sérxetébcí! a Hungéria-köruti Ferencz- 
Farkas józíffíh ’ ^ rÖgtÖn szembesitették

n, lz hasszony clé vezették az összes gya-
fM fi Láh821akíket á,mukbó! zavartak 
♦EL 9lédába állította föl őket az inspekciós 
tiszt és az asszony a detektív kísérete mellett 
häladt el a sor előtt. Az elsőre, másodikra,
rámondta™ éS negyedikre egész határozottan

—- Ez nem volt a kávéházamban.
Az ötödik katona előtt azonban az asz- 

szony huzamosabb ideig tartózkodott. Oldalt 
Profilban, majd

katonát az asszony előtt, aki végre meg­
szólalt:

— Hát kérem, ez volt az a katona, aki 
akkor éjjel azzal a szabósegéddel ott volt a 
kávéházamban.

Fai kas közhuszár erre a kijelentésre el­
sápadt, reszketett egész testében és fojtott han­
gon mondta:

— Nem igaz, nem voltam Budán sen­
kivel, részeg .voltam és a ligetben vere­
kedtem.

Az asszony azonban a leghatározottab­
ban állítja, hogy igenis Farkas járt nála azzal 
az emberrel, akit a képről fölismert már.

A halottal való szembesítést ma délben 
ejtették meg és az asszony a halottat is fel­
ismerte. A hadbíróság kihallgatta a közhuszárt, 
de ez mindent tagadott.

Mi az újság?
— Érdekesebb esetek mindenfelől. —

Budapest, junius 3.
A pápa születése napja.

Pón,áhól jelenti egy távirat: A pápát 
szüJetése napja alkalmából sok uralkodó és
ni3.?/0, személyiség, egyházfejedelem,
prelátus, katolikus egyesület és intézet üdvö­
zölte a világ minden részéből.

Gróf Széchenyi Lászlóné 
és az udvar.

. .Gr« Széchényi László és felesége. Van- 
iJL-u ^ladys a minap, mint Kaposvárról je- 
entik odaérkezett. A grófi pár gróf Széchényi

Kann0 Sróf Szécheny‘ István kisérte
LtP^V,árL ,a . Kalmácsára egy nagyobb bir- 
tokvétel dolgában. Kaposvárott egy újságíró 
beszélgetést folytatott Széchényi László gróffal. 
A beszélgetés folyamán szóba került egy bu­
dapesti lap közleménye a Széchényi grófi pár­
nak az udvarhoz való viszonyáról. Gróf Széc­
hényi a közlemény elolvasása után határozot-
fo!ytat?aegCaf0lta annak tartaImát> majd igy

... T,Nxm nem ambicionálja s nem azért 
ett a feleségem, hogy az udvarhoz bejáratos 

legyen, de ha ezt akarja, természetesen el is 
érheti, mint ahogy több izben érintkezett is
már az udvarral. E tekinietben különben elég
kszJalan arra utalnom, hogy legutóbb a Park- 
klubban rendezett estünkön József királyi her- 
,c„eg ,és Auguszta királyi hercegnő is szerencsél­
tettek megjelenésükkel. Ismétlem, a lap közle­
ménye elejétől kezdve végig üres fecsegés. 
Mi most testvéremet, István grófot kisérjük le 
Kálmacsára aki ott egy nagyobb birtokvásár­
lási ügyet bonyolít le. Szó van különben arról 
lvvph0gy ha valamelyik megtetszik nekünk, 
akkor mi is vásárolunk egy birtokot So­
mogybán.

Közgazdaság™
Budapesti gabonatőzsde.

(Déli zárlat.)
Budapest, junius 3.

Buzakinálat mérsékelt, vételkedv ja­
vult. Szilárd irányzat mellett 30Ó00 mé­
termázsa került forgalomba 25—30 fil­
lérrel drágább árakon. Egyéb gabona­
nemek 10 fillérrel drágábbak. — Idő: 
meleg.

Búza októberre . . . . . 13.42—43
Búza áprilisra .... . . 13.78—79
Rozs októberre . . . . . 10.32—33
Zab októberre .... . . 7.65-66
Tengeri júliusra . . . . . 7.93—94
Tengeri augusztusra . . . . 8.06—07
Repce augusztusra . . . . 14.55—65

Kossuth állapota.
Budapest, junius 3. Kossuth be­

tegsége óta ma először kocsizott ki. — 
Felkereste Justh Gyulát, akivel hossza­
san tárgyalt.

A Haverda-gyilkosság.
Budapest, junius 3. A bíróság ki­

hallgatta Biró Ármin hitelszövetkezeti 
titkárt. Azt vallotta, hogy Jánossyt és 
Vojthát nem ismeri, de Vojthát látta a 
gyilkosság napján a keleti pályaudvaron 
leszállani. A vallomás döntő befolyással 
hat ki a gyilkosság ügyére.

Újabb földrengés.
Reggio di Calabria, junius 3. Teg­

nap éjjel 12 órakor újabb földlökést 
éreztek. A lakosság körében nagy a fé­
lelem.

Ötvös Bálint szabadulni akar.
Budapest, junius 3. A tábla ma 

foglalkozott Eötvös Bálint ujrafelvételi 
kérvényével s azt elutasította. így a 
nagy politikus fiának nincs reménye a 
szabadulásra.

Lezuhant artista.
Zágráb, junius 3. Gadrin artista 

egy itteni cirkuszban mutatványai köz­
ben 17 méter magasból lezuhant. Álla­
pota veszélyes.

Gyilkos bányász.
Petrozsény, junius 3. Gróz Péter 

bányász egy olasz bányaszmunkással

,

m
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összeveszett. Verekedés közben Gróz 
bicskát rántott s az olaszt agyonszurta. 
Grózt letartóztatták.

öngyilkos szerelmesek.
Berlin, juuius 3. Disma István ma­

gyar származású vegyész ma megmér­
gezte sznrelmesét és önmagát, mivel a 
lány szülei nem egyeztek bele a házas­
ságba.

Az osztrák képviselőház ülése.
Bíto, junius 3. A képviselőház ma 

tartja a szünet után első ülését. Tár­
gyalásra Sustetiznek a boszniai agrár és 
járadékbank ügyében beadott sürgős in­
dítványa van kitűzve. A keresztényszo- 
ciálisták megfogják szavazni a sürgős­
séget.

TÖRVÉNYKEZÉS.
§ Cigányok és a malac. Mulattató 

részletekkel biró tárgyalás volt ma a törvény­
széken. Öt szováti cigány ült a vádlottak pad­
ján. Azzal vádolta őket az ügyész, hogy Nagy 
János szováti gazda „szölke hízóját“ ellopták 
és mégették. A cigányok Házi Gyula, Milát 
Vincze, Kamarai Lajos és Kádár János. Téli 
idő volt, közel újévhez, amikor az eset történt. 
A csendőrök a megölt disznó húsát megtalál­
ták, a tárgyaláson mégis azt állították 
a vádlottak, hogy disznóhust soha se ettek, 
sőt még disznót se láttak. Mikor az elnök a 
csendőrök előtt tett vallomásukat tárta eléjük, 
azt felelték, hogy a csendőrök felpeckelték a 
fejüket és pofozták őket, ezért kellett valla- 
niok. Persze ez az ismert cigányfogás nem 
használt, mert kiderült, hogy a csendőrök nem 
bántották őket. A törvényszék a vádlottakat 
8—14 napi fogházra ítélte.

Regény-csarnok.
104. Regény.

A nagy rejtély.
Dexter ur elárulja ezen titkát, mint a gyerme­

kek szokták, s ha ez őrültség, akkor határozot­
tan őrült. De észrevettem, hogy midőn képze­
lőtehetsége lecsendesült, Miserrimus Dexter lett 
ismét, s ép oly kevéssé jartotta magát Napóle­
onnak vagy Shakespearenak, mint mi. Azonfelül 
tekintetbe kell venni a magányos, zárkózott éle­
tet, melyet folytat. Nem vagyok eléggé tanult, 
hogy kimutassam, életmódja mennyiben okozója 
sajátságainak. De ugyhiszem, hogy túlzott, be­
teges idegessége és tulcsigázott képzelme, élet- 
módjádak csak természetes következményei, va- 
mint unokahuga fölött gyakorolt s kimutatott 
hatalmát és a csodálatos dal eléneklését is csak 
rendkívüli önérzetének és hiúságán-k tulajdoní­
tom. Remélem, hogy e vallomásom nem fog 
komolyan alábbszállitani jó véleméryében — de 
be kell ismernem, hogy e látogatás nagy élve­
zetet nyújtott, s mi több : Miserrimns Dexter 
igazán érdekel 1"

„Azt jelenti-e e tudós beszéd Dexter fölött 
hogy ismét el szándékszol hozzá menni ?“’ 
kérdé Macallanné.

„Nem tudom mikép fogok holnap ez iránt 
érezni,“ feleltem. „De jelenleg határozottan úgy 
vélekedem, hogy el megyek ismét hozzá. Beszél­
gettem vele kicsit, a mig kegyed a szoba túlsó 
végén volt, s én azt hiszem, hogy igazán hasz­
nát vehetem. . . .“

„Hasznát veheted ! 
szólt anyósom.

Azon egy tárgyben, mely egyedüli czélom — 
azon egyetlen táigyban, melyet fájdalom ! ked- 
vés Macallanné nem helyesel.“
I v L te bizalmat fogsz helyezni ezen em- 
bcrbe terveidet, szándékaidat oly emberrel fogod 
közölni, mint az, kit épen most láttunk ?
f ” ■? ~ ,ia holnaP is úgy gondolk.zom 
felőle mm ma este. Bevallom hogy kissé ve­
szélyes dolog — de arra el voltam készülve 
1 udom, hogy nem okos dolog - de meggon­

dolás és okosság nem segíthetnek az én hely­
zetemben, s nem vihetnek czélra.“

Szavakkal Macallanné nem ellenkezett 
többé. A kocsi elején elkalmazott tág zsebből 
elővett egy gyufatartót és egy vasúti olvasó­
lámpát.

„Arra kényszeritesz“, mondá az öreg hölgy 
„hogy megmutassam, mikép vélekedik férjed 
ezen uj szeszélyed fölött. Magammal hoztam 
levelét, Spanyolországból irt utolsó levelét. Ítélj 
magad, szegény, tévútra vitt fiatal teremtés, 
vájjon érdemes-e fiam azon áldozatra, azon 
hasztalan, reménytelen áldozatra, melyre hatá­
roztad magad, az ő kedvéért. Gyújts gyertyát 1“

Rögtön engedelmeskedtem. Á mióta tud­
tomra adta, hogy Eustace Spanyolországba uta­
zott, mindig lestem, nem hallok-e valami hirt 
felőle ; olyasmit, mi a sok kiábrándulás, a sok 
leverő esemény után kissé felvillanyozna, fel­
bátoríthatna ismét. Eddig még azt sem tudtam, 
eszébe jutok-e olykor férjemnek, ott, a saját 
választotta száműzetésben. Hogy már most is 
sajnálhatná az elhamarkodott tettet, mely egy­
mástól elválasztott, azt még korán volt reméleni.

Miután a lámpás meg volt gyújtva, és 
helyére alkalmazva a hintó két előli ablaka közt, 
Macallanné elővette fia levelét. Nincs bohóság, 
mely a szerelem bohóságával összehasonlítható 
volna ! Erős küzdelmembe került, hogy meg ne 
csókoljam a papírlapot, melyen a kedves kéz 
nyugodott.

„Itt ni !“ szólt anyósom. „Kezdjél itt, a 
második lapon ; e neked szentelt lapot olvasd 
el végig, a legeslegutolsó szóig — és az iste­
nért — gyermek : térj eszedre, mielőtt késő 1“

Utasítását követve, a következő szavakat 
olvasám :

„Bizhatom-e eléggé magamban, hogy Va­
lériáról Írjak ? De kell, hogy írjak felőle 1 Írd 
meg, hogyan van, hogy néz ki, mit csinál ? 
Örökké rágondolok. Naponta gyászolom elvesz­
tését. Oh I ha csak belenyughatott volna s a 
dolgokat hagyta volna, amint voltak ! Oh 1 ha 
soha, soha fel nem fedezte volna a nyomorult 
valót !

„Arról beszélt, midőn utolszor láttam, 
hogy elolvassa a bünpört. Csakugyan meg is 
tette ? Azt hiszem, s anyám, komolyan mon- 
nomban szöVnyeT“TíaltJHÍevv^e^amb^.,^ 
szembe látom, miután megtudta, mily gyaláza­
ton kelle keresztülmennem, mily undok gyanú 
tárgyává tettek nyilvánosan ! Gondolj azon tiszta 
szemekre, ha oly férfira tekintenek, kit a leg- 
gyalázatosb, legnyomorultabb gyilkolással vá- 
doltak, s kit soha sem mentettek fel teljesen az 
undok vád alól, s aztán gondold meg, mit 
érezhet ezen férfi, ha szive van és a szégyen- 
érzet még ki nem halt kebléből. Rosszul leszek 
amint irok róla.

Folyt. köv.

Szerkesztői üzenetek.
Figyelmes olvasó. „A kis Rákosiról“ 

szóló cikkely tényleg megjelent lapunk múlt 
szombati számában. Ezt a jóízű „Sipuleszket“ 
minekünk a fővárosi tudósítónk küldötte le 
Bizonyosan megtetszett laptársunk szerkesztő­
ségének is, azért közölték le.

s miben ?“ közbe

,. . N; Máriássy Liliké Budapesten lakik. On­
nét kaptuk a harmatos, bájos költeményeit.

B. Hajdusámson. Rákosi Viktor ország­
gyűlési képviselő Budapesten, Oszlop-utca 33 
szám alatt lakik.

Magyar-szász diákcsere. Közelebb ér­
dekes cikket fogunk hozni a „magyar-szász diákcseréről“ Medgyesi Károly dr. ^nagysze­
beni jarásbiró, ki még mindig lelkes mozga- 
tója ennek az ügynek, fogja érdekes cikkelyben 
tájékoztatni az érdeklődőket. Megígérte mi­
nekünk. 66

Nyilttér.
A „Debrcczen“ tegnapi számában „El­

veszett cím alatt utaltam arra, hogy tudomá­
som van arról, hogy az elveszett órám és lán- 
com kinél van. Minthogy azonban a megtaláló 
egy előkelő debreceni urhölgy, aki a talált tár­
gyakat még a közlemény megjelenése előtt át-

a szerk. E rovatban közlöttekért nem vállal felelősséget

származtatta, kötelességszerüen kijelentem, hogy 
ezen állításom csak csel akart lenni azért, 
hogy az elveszett tárgyaknak birtokába jut­
hassak.

Amidőn ezen ismeretlen urhölgynek há­
lás köszönetemet fejezem ki, vagyok

tisztelettel
Komlóssyné.

MENETREND.
Debrecenből inául s

Budapest felé személyvonat — — d. u. 12 6. 10 p
Budapest felé (gyorsvonat)— — — d. u. 4 „ 42 „
Budapest felé (gyorsvonat)— — — reggel 8 „ 57 „
Csak P.-Ladány mtv. — — — — reggel 5 „ 09 „
Csak P.-Ladányig— — — — — d. e. 11,28. 
Budapest—Nagyvárad felé — — — d. u. 3 „ 45 „
Budapest felé— — — — — — éjjel 2 , 20
Budapest—Nagyvárad felé — — — este 10 „ 40 ,
P.-Ladány—Nagyvárad — — — este 9 „ 40
M.-Sziget sz. v. felé — — — — éjjel 2 „ 04 „
Csak Szatmárig — — — — — reggel 5 „ 10 „
Szatmár—M.-Sziget felé — — — d. u. 3,56, 
Csak Szatmárig (gyorsvonat) — — d. u. 6 „ 57 „
M.-Szigetig — — — — — — este 10 , 53 „
Szatmár—M.-Sziget f. (gyorsv.) — d. u. 12 „ 20 „ 
Szerencs—Kassa sz. v. — — — reggel 5 „ 15 „
Miskolcz—Kassa felé — — — — reggel 8 „ 51 „
Nyíregyháza—Szerencs — — — délbe 12 „ 26
Miskolcz—Kassa felé — — — — este 7 „ 06 „
Szerencs—S.-A.-Ujhely—Kassa f. — d. u. 4 „ 28 „
Nyíregyháza — — — — — — este 10 „ 38 „

( m. á. vasúttól — reggel 5 „ 30 „
( vásártérről — — reggel 5 „ 38 „
( m. á. vasúttól — d. e. 8 „ 09 „
( vásártérről — — d. e. 8 „ 16 „

H.-Böszörmény ( m. á. vasúttól — d. e. 11 „ 11 „
B.-Sz.-Mihály ( vásártérről — — d. e. 11 „ 20 „

felé ( m. á. vasúttól — délbe 12 „ 15 „
( m. á. vasúttól — d, u. 4 „ 36 „
( vásártérről — — d. u. 4 „ 47 „
( m. á. vasúttól — este 7 „ 00 „
( vásártérről — este 7 „ 07 „

F. Abony felé m. á. vasúttól — reggel 4 „ 36 „
Tissapolgár, Tiszafüred, Füzesabony d. e. 11 „ 33 „
F.-Abony felé vásártérről — — — reggel 4 „ 56 „
O.-Kócs—Polgár felé m. á. v.-tól — d. u. 4 „ 56 „
O. -Kócs—Polgár felé vásártérről — d. u. 5 „ 12 „
Derecske—N.-Léta felé — — — reggel 9 „ 41 „
Derecske—N.-Léta felé — — — d. u. 4 „ 51 ».

Budapestre érkezik s
-•» •'-be.-' O *• BT p. 1,0. Ind. gy. v.— d. u. 1 Ó. 40 p 
A déli 12 ó. 10 p.-kor ind. sz. v. — este 8 „ 20
Az este 10 ó. 40 p.-kor ind. sz. v.— reggel 5 „ 45 „
A d. u. 4 ó. 40 p.-kor ind. sz. v. — este 9 „ 40 „
Az éjjel 2 ó. 20 p. indul gy. v. — reggel 7 „ 50 „

Budapesről Debrecenbe indul i
A d. u. 12 ó. 8 p.-kor. érk. gy. v. — reggel 7 ó. 20 p’
A d. u. 3 ö. 36 p.-kor érk. sz. v. — reggel 9 „ — „
Az este 6 ó. 49 p.-kor érk. sz. v. — d. u. 2 „ 25 „
Az éjjel 2 ó. 18 p.-kor érk. sz. v. — este 7 „ 05 „
Az este 9 ó 46 p.-kor érk. sz. v. — d. u. 12 „ 20 „
P. -Ladányig .gy. v. átszállással — — este 9 „ 15 „.

Debreczenbe érkezik i
— délbe 12 ó. 08 p.
— d. u. 3 „ 36 „
— este 6 „ 49 „
— d. u. 2 „ 5! .,
— reggel 7 „ 46 „
— déle. 9 „ 36 „
— este 9 ., 46 „
— éjj. 2 „ 18 „
— reggel 6 „ 48 ,r
— éjjel 10 ., 12 „
— reggel 5 „ 03 „ 

éjjel 1 „ 29 ,r 
reggel 8 „ 46 „ 
déli 11 „ 40 „ 
reggel 6 „ 48 .,

— du. 4 „ 22 „
— este 10 „ 12 „
— d. e. 8 „ 46 „
— este 6 „ 43 ,r
— reggel 6 „ 36 „. 

reggel 8 „ 04 „. 
déli 11 „32 „ 
d. u. 3 „ 24 
este 8 „ 46 ,,

— reggel 10 „ 26 ,r
— d. e. 11 „ 7 
-d. e 11 „ 14 „
— este 7 „ 26
— este 6 „ 23 „
— este 6 „ 30 ,„
— d. u. 2 „ 00 „
— d. u. 3 „ 31 „
— d. u. 3 „ 40 "
— d. u. 7 „ 54 „ 

d. u. 7 „ 54 „

gy-

Budapest felől gy. v. — 
Budapest—Nagyváradfelöl 
Budapest—Nagyváradfelől 
P.-Ladányból sz. v. — — — 
Püspökladány — — —
Püspökladány— — — —
Budapestről sz. r. — — — 
Budapestről sz. v. — — — 
M,-Sziget felől sz. v. — — — 
M.-Sziget felől sz. v. — — — 
Nagyvárad—Püspökladány — — 
M.-Sziget felől —
M.-Sziget felől gy. v.
Királyháza felől sz. v.
Királyháza — —
Körösmezőről gy. v.
Kőrösmezőről gy. v.
Szatmárról gy. v. —
Szathmárról sz. v.— 
Nyíregyházáról sz. v.
Kassa felől sz, v. —
Szerencs felől sz. v.
Kassa felől sz. v. —
Kassa felől sz. v. —
Szerencs felől sz. v. — — —

( vásártérre —
( máv. vasúthoz 
( m. á. vasúthoz 

B.-Sz.-Mihály ( vásártérre — 
H.-Böszörmény ( máv. vasúthoz 

felől ( máv. vasúthoz 
( vásártérre —
( máv. vasúthoz

F.-Abony felől m. á. vasúthoz — 
F.-Abony felől vásártérre — —

O.-Kócs-Polgár felől máv.-hoz — 
O.-Kócs-Polgár felől vásártér 
Derecske-Nagy-Léta felöl 
Dcrecske-Nagy-Léta felől

— este 10 „ 07
— reggel 5 „ 31 „ 

reggel 5 „ 21 „ 
d. u. 3 „ 52 „ 

reggel 7 „ 50 „ 
du. 9 „ 20. „

'M.

7 $
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BEBRECZBN, Kistemplom-ter
Mosó kelme újdonságok
Zefir. Batist. Ottomán-sászon. 
.. Kreton. Soile de laine ..
ül óriási raktára ül

Eladó szolid.
n,,A .Tócós-kert I. járáson f hold, 
körnl 7,e9y8f°?dl jókarban levő szőllő, lett éiádőaSSa ’ kedvezö feltételek mel-

wv)B7táblázott k8,c®ön van rajta
ÄS”’: 3 8el6nyÖSebb "ZetéSÍ

utca 4l“|Zhatatt 3 ,ulaidonossal
________ ' 2788

Gyertyánliget
(Máramarosmegye)

a legszebb, legegészségesebb klimatikus erdei hegyi 
gyógyhely, ásványfúrdti és vizgyógyintézet. 

Csodálatos szép magas fekvés, por- és szélmen- 
«"yhe levegő, kitűnő izü és könnyen 

emészthető tiszta vasforrások. Teljesen berendezett 
vizgyógyintezet. Legradikálisabb gyógysiker:
cvimnriTh^' sápkor, idegesség, neurasthenia, 
gyomor-bél bajok és női bántalmaknál. Kényel­
mes, csinos lakások és igen jó ellátás. Igen mér­

sékelt árak.
É1őnvfi?.ájr-nírtAbe,r- Vasuti állomás: N.-Bocskó 
E wh? A,"h |' ,0I.CS1. árak és fesztelen életmód. 2. 
vasutótffifí - barátságos környezet. 3. Közeli 
vasútállomás és jo kocsiút. Interurban telefon.
2629 A fürdőigazgatóság.

f “ “ f
) Sima és mintázott női kosztüm 
^ és divatkelmékből i
<[ gyönyörű választékot tartunk, f

t Angol- és francia blúz szövetek *
) a legújabb kivitelben.

< Divatos blouz selymek,
£ a legelőkelőbb beszerzési- forrásokból.

t Fekete és színes napernyőkből, ?
f remek választék. 2980 ^

, Állandó nagy raktár J
t fekete gyászkelmékből. $

i SZABÓ LAJOS FIAI.

FELIX’ GYÓGYFÜRDŐ.
téh és nyÁri gyógyhely Nagyvárad mellet.

alakjában, csűz (reuma^s^s^betee-s^^^'f^ff2'11*' 9yó^avaIlat fürdő- 
ladasok, méh-hurut, medencebeli seitszövetlnh .e^s^8e,*(ne^ ‘^ült méh és petefészek gyul- 
ídült gyomorbántalmaknál, makacs székrekedésnél ^m.anyokl?^.; ,vó gyógymód alakjában, ^köveknél meglepő ^0gyS!sÄ^ek ó^^^^g^inél, sárgaság

= 1908. évben 8600 állandó fürdővendég. ==
Jutányos étlapárak, áUandó%lsőrendti czfeánv^enp0 ketíyelnles lakószoba, kitűnő vendéglők, 
gondozol, sétautan, 200 holdas park. 'onnis;pálya,

= Curtaxe és zenedij nincs. —
Prospektust küld

Pósta, távirda, interurbán-telefön. IgclZgcltÓSág

motorerőre berendezett nyomdája
Kandia=utcza 15. szám alatt.

A legújabb technikai eszközökkel szereltetett fel.
Modern gépek, uj betűk s minden más eszköz rendelkezésre 

áll ahhoz, hogy a nyomda művészies és ízléses nyomtatványokat 
állíthasson elő.

Elvállal könyvek, levélpapír, boríték, eljegyzési értesítők lako­
dalmi és báli meghívók s minden a nyomdai szakmába vágó mun­
kálatoknak mtivéssies és ízléses előállítását.

Megrendelések a nyomdában és a „Debreczen“ kiadóhivatalában 
(Piacz-u. 40. szám) eszközölhetők.

Minták, árjegyzék s költségvetés díjtalan.
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zdgyomonoese-hólyagés 
bélbánktlmaknálaala- 

mint asthma, hmrhiaht 
köswMijßshugysmas 
diathesis AMUihui.

Dcbrcczenbcn kapható

KOHTSEK GÉZA
fűszer és csemege kereskedésében
DEBRECZEN, Kossuth-utcza. :

Árverési hirdetmény.
1 A debreczeni ref. egyház gazdasági 

bizottságának f. évi 526. számú végzése 
folytán közhírré tétetik, hogy az egyház 
tulajdonát képező ház utáni és tanyai 
földek u. m:

A Bőhm féle 13 hold 50 négyszögöl 
ház utáni tanya földje az úgynevezett Gál 
dűlőbe.

A Papp Zágonyi féle 9 hold 1369 
négyszögöl ház utáni földje a Péterfiai 
dűlőbe.

A Papp Zágonyi féle 27 hold 713 
négyszögölet tevő tanya földje a Macson, 
KÖT ax egyitote óra­
tartandó nyilvános árverésen bérbe, illetve 
haszonbérbe kiadatni fognak, az árverési 
feltételek az egyház levéltári irodájába a 
hivatalos órák alatt megtekinthetők, végre 
az árveréssi szándékozók a kikiáltási ár 
10 %-át bánatpénzül készpénzben az ár­
verező bizottság elnökének kezéhez le­
tenni tartoznak.

Debreczen, 1909. junius hó 2.

Otrokocsi Végh János
a debreczeni ref. eorMz gazdasági oondnoRa.

Eredeti „OTTO“ benzin-lokomobilok

35 iS benzin-, petrolin-, viláoitúöáz-, földgáz- és szivógámotóriRat 1—1500 lőerőin HE SS 
gyári ilisaer! elsőrangú, versenynéMi Rmlelbsn csakis langen és volf mőtorgyára Budapest, IV., Váci-R 59'

3029

Meghívó.
isi 11 vasal

1909. évi junius hó 21-én délelőtt 9 órakor
Debrecenben, a város székháza nagytermében tartja

évi rendes közgyűlését,
melyre a t. részvényesek meghivatnak s melynek

NAPIRENDJE t
1. Az igazgatóság és felügyelő-bizottság jelentése.
2. Az 1908. évi zárszámadás előterjesztése, a mérleg megállapítása, a nye­

réséé fölötti intézkedés és fölmentvény megadása.
4. A felügyelő-bizottság* megválasztása.
5. Az igazgatóság dijainak megállapítása.

alapszabályokéiba” értdmébeV^ akik részvényeiket az

dájában ÍHF-

■> K0zszemlére kitétettek s bármikor megtekinthetek.
I lont’no'TAM 1 .Debreczen, 1909. junius 2-án.

AZ IGAZGATÓSÁG.

> Kitűnő hírnevünket
I szolid alapelveinknek t legnagyobb választék $

köszönhetjük. £ 1200 munkás ás hivatalnok. -

Cipőáruinkat
Honi inar. _í j...Honi ipar.

^rfi eugos cipő, erős bőrből .... kor. 6.60 
pÍÍ Í?z*s CIP“’ kl*Unő Box-börből . . 9 _
Férfi fűzős cipő, valódi Box-Calf-ból

kedvelt sétánycipő...................
Fért «»ő. cipő, legfinomabb Chevacúx- 

J*>6 'Ken könnyű, Goodyear varrott . 
rérfi eugos tiszti cipő, legfinomabb

Chevraeuxból, sima.............................
Férfi gombos cipő, I-a Chevraeuxból, 
c.J!aCy°n elegáns, (joodyear varrott

\ h6Kx, P,mászó C'P°> legjobb Box-Calf- m
A 00I, American Style............................. 16 — \

Sffíí«SkftkMriteSJeTnSTcipőkben. # Kizárólag magyar gyártmány

3 C afacsomés Védjegv és a s2abott
CSOny es versenVkepes árak mellett adjuk el.

Kivonat árjegyzékünk egyes cikkeiből. Honi jpar
Különlegesség

„Goodyear Well"
árukban.

A jelenkor.

rl leolt t
Női

Női

Női

w

fűzős dpő, erős bőrből 
gombos cipő, box bőrből
fűzős cipő, fekete Box-bőrből, igen 
szolid kidolgozású
fűzős cipő, T-a Box-Calf-ból', nagyon ' 
eicgáns, Goodyear varrott ... 
gombos cipő, legfin. Chevraeuxból, 
Goodyear varrott, elegáns facon . ,
fűzős cipő Chevrau bőrből igen 
szolid kidolgozású........................
u -P? /,Ü5^?S a leßhnomabb Chevrau 
borból Goodyear varrott ...

------„ ajra, UIItt„y. ^Legnagyobb választék fél-, házi és gyermek-
iiTURUL^ oinncrxrQf eAc a ' . . cipőkben. # Kizárólag magyar gyártmány.

1’ - c'P°gyar reszv.-tars. debrecetii főraktára Piac-utca 48.

Nyumatott a „Debreczen“ könyvnyomdájában, Kandia-
utcza 15. szám. Telefon 674. szám.

9?Z|3í6|X i


